
  
    
      
    
  


    
      
        Jan Ko­cha­now­ski

        Pie­śni, Księ­gi wtó­re

        Pieśń XXIV

      

       

      
                  Ta lektura,
              podobnie jak tysiące innych, jest dostępna on-line na stronie
              wolnelektury.pl.
            

      
            Utwór opracowany został w ramach projektu Wolne Lektury przez fundację Nowoczesna Polska.
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    Pieśń XXIV12










Nie­zwy­kłym i nie le­da3 pió­rem opa­trzo­ny
     
Po­le­cę precz, po­eta, ze dwo­jej4 zło­żo­ny
     
Na­tu­ry: ani ja już prze­by­wać na zie­mi
     
Wię­cej bę­dę, a więt­szy nad za­zdrość, lud­ne­mi
     

 


Mia­sty wzgar­dzę. On, w rów­nym szcze­ściu uro­dzo­ny,
     
On ja, ja­ko mię zo­wiesz, wiel­ce ulu­bio­ny
     
Mój Mysz­kow­ski5, nie umrę ani mię czar­ne­mi
     
Styks6 nie­we­so­ła za­mknie od­no­ga­mi swe­mi.
     

 


Już mi skó­ra chro­pa­wa pad­nie7 na go­le­ni,
     
Już mi w pta­ka bia­łe­go wierzch sie gło­wy mie­ni;
     
Po pal­cach wszę­dy no­we piór­ka sie pusz­cza­ją,
     
A z ra­mion są­że­ni­ste skrzy­dła wy­ra­sta­ją.
     

 


Te­ra­zże nad Ika­ra8 pręd­szy prze­waż­ne­go9
     
Pu­ste brze­gi na­wie­dzę Bos­fo­ra hucz­ne­go10
     
I Syr­ty Cy­re­nej­skie11, Mu­zom po­świę­co­ny
     
Ptak, i po­la za­bie­głe12 za zim­ne Try­jo­ny13.
     

 


O mnie Mo­skwa i bę­dą wie­dzieć Ta­ta­ro­wie,
     
I ró­zne­go miesz­kań­cy świa­ta An­gli­ko­wie,
     
Mnie Nie­miec i wa­lecz­ny Hisz­pan, mnie po­zna­ją,
     
Któ­rzy głę­bo­ki stru­mień Ty­bro­wy pi­ja­ją.
     

 


Niech przy pró­znym14 po­grze­bie żad­ne na­rze­ka­nie,
     
Ża­den la­ment nie bę­dzie ani uskar­ża­nie:
     
Świec i dzwo­nów za­nie­chaj, i mar dro­go sła­nych,
     
I gło­sem ża­ło­bli­wym żoł­ta­rzów15 śpie­wa­nych.
     

 




  
    
      
              Przypisy:
            
1. Ks. 2, Pieśń XXIV — pieśń jest pa­ra­fra­zą ody Ho­ra­ce­go (Car­mi­na II 20) no­szą­cej ty­tuł Ad Ma­ece­na­tem (Do Me­ce­na­sa). [przypis redakcyjny]

2. W przy­pi­sach gwiazd­ką ozna­czo­no wy­ra­zy, któ­re są uży­wa­ne do dziś, ale któ­rych zna­cze­nie w Pie­śniach jest od­mien­ne od zna­cze­nia obec­ne­go. [przypis edytorski]

3. nie le­da (sta­rop.) — nie­zwy­kłym (nie la­da). [przypis redakcyjny]

4. dwo­jej (sta­rop.) — dwo­ja­kiej (tu: ludz­kiej i pta­siej). [przypis redakcyjny]

5. Mysz­kow­ski — bi­skup Piotr Mysz­kow­ski, przy­ja­ciel i pro­tek­tor Ko­cha­now­skie­go wy­mie­nio­ny tu jest w miej­sce Me­ce­na­sa. [przypis redakcyjny]

6. Styks — rze­ka w Ha­de­sie, grec­kiej kra­inie umar­łych (r. ż., jak w ję­zy­ku gr.). [przypis redakcyjny]

7. pad­nie — po­kry­wa. [przypis redakcyjny]

8. Ikar — grec­ki bo­ha­ter mi­tycz­ny, wzniósł się na skrzy­dłach nad mo­rze i zgi­nął. [przypis redakcyjny]

9. prze­waż­ny (sta­rop.) — od­waż­ny. [przypis redakcyjny]

10. hucz­ny — tu: hu­czą­cy. [przypis redakcyjny]

11. Syr­ty Cy­re­nej­skie — za­to­ki w Afry­ce Pn. [przypis redakcyjny]

12. za­bie­gły — znaj­du­ją­cy się da­le­ko. [przypis redakcyjny]

13. Try­jo­ny — zie­mie na pół­no­cy. [przypis redakcyjny]

14. pró­zny (sta­rop.) — zby­tecz­ny. [przypis redakcyjny]

15. żoł­tarz (sta­rop.) — psalm (dosł. psał­terz). [przypis redakcyjny]



    

  
    

        Wesprzyj Wolne Lektury!


        
        Wolne Lektury to projekt fundacji Nowoczesna Polska – organizacji
        pożytku publicznego działającej na rzecz wolności korzystania
        z dóbr kultury.


        
        Co roku do domeny publicznej przechodzi twórczość kolejnych autorów.
        Dzięki Twojemu wsparciu będziemy je mogli udostępnić wszystkim bezpłatnie.
        


        
            Jak możesz pomóc?
        


        
            [image: Logo 1%]

            Przekaż 1% podatku na rozwój Wolnych Lektur:

            Fundacja Nowoczesna Polska

            KRS 0000070056
        


        
            Pomóż uwolnić konkretną książkę, wspierając
            zbiórkę
            na stronie wolnelektury.pl.
        


        
            Przekaż darowiznę na konto:
            szczegóły
            na stronie Fundacji.
        


    

  
    
      
                    Ten utwór nie jest objęty majątkowym prawem autorskim i znajduje się w domenie
                    publicznej, co oznacza że możesz go swobodnie wykorzystywać, publikować
                    i rozpowszechniać. Jeśli utwór opatrzony jest dodatkowymi materiałami
                    (przypisy, motywy literackie etc.), które podlegają prawu autorskiemu, to
                    te dodatkowe materiały udostępnione są na licencji
                    Creative Commons
                    Uznanie Autorstwa – Na Tych Samych Warunkach 3.0 PL.
                  

      Źródło: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/piesni-ksiegi-wtore-piesn-xxiv

      Tekst opracowany na podstawie: Pieśni Jana Kochanowskiego księgi dwoje, Drukarnia Łazarzowa, Kraków, 1586

      
              Wydawca:
              Fundacja Nowoczesna Polska

      Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukcja cyfrowa wykonana przez Bibliotekę Narodową z egzemplarza pochodzącego ze zbiorów BN.

      Opracowanie redakcyjne i przypisy: Aleksandra Sekuła, Olga Sutkowska, Piotr Wilczek.

      Okładka na podstawie: 
            Umair's photos@Flickr, CC BY 2.0

       

      
              Plik wygenerowany dnia 2018-06-13.
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